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YENI TURK EDEBIYATININ ONCUSU SINASi: BOURDIEU’CU BIR OKUMA

A PIONEER OF THE MODERN TURKISH LITERATURE, SINASI: A BOURDIEUIAN
READING

Aysegiil ERGISI*

Oz

Sinasi yeni Tiirk edebiyatmin onciisi bir sair, yazar ve gazetecidir. Bu konumu elde
etmesinde sosyal ve kiiltiirel kazanclarmnin biiyiik rolii bulunmaktadir. Fransa’da edindigi tecriibeler
yaninda siyasi alanin figiirlerine yakinligi onun edebi faaliyetleri icin giiclii bir dayanak olmustur. En
onemlisi de gazete ve matbaanin sagladigi imkanlarla cagdaslariin ¢ok Gtesine gegmeyi basarmustir.
Ayni1 dénemde varlik gosteren Enciimen-i Suard, siire bazi yonlerden yenilik getirmis olsa da Sinasi
kadar etkin olamamustir.

Sinasi, alani dontstiirmekle kalmamis, okurunu, Ozellikle etrafini gevreleyen geng
edebiyatgilar1 yerlesik anlayislar tizerinde diisiinmeye ve yazmaya yonlendirmistir. Onunla birlikte
edebiyat ve dil sosyal yararin gozetildigi bir vasita haline gelmistir.

Anahtar Sozciikler: Sinasi, Enclimen-i Suar4, Pierre Bourdieu, Alan.

Abstract

Sinasi was a pioneer as a poet, author and journalist of the modern Turkish Literature. This
position is attributed to his social and cultural human capital. His experience in France and
proximity to political figures was a strong supporter for his literary activities. Most importantly he
was able to push his influence beyond his contemporaries in the field by modern publishing and
journalism. The contemporary group Enciimen-i Suard also brought innovation to some aspects of the
poetry but they were not as effective.

Sinasi not only changed the field but also influenced his readership, especially the young
generation of writers around him, to think and write about the traditional mentality. Literature and
the language became a means to protect and develop the social utility after him.
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Giris

Fransiz sosyolog ve antropolog Pierre Bourdieu, arastirmaciin arastirma nesnesini,
bilimsel olarak insa edebilmesi i¢in yeni bir inceleme sekli onerir. Ozne ve yap1 arasindaki
iliskiye odaklanan bu arastirma tasariminin merkezinde alan, habitus ve sermaye kavramlari

yer almaktadir (Goker, 2007: 525-558). Alan, kurallar1 eski aktorler tarafindan belirlenmis
degisken, cok boyutlu bir yapidir. Bir alanda ¢ikarlar1 dogrultusunda miicadeleye giren birey ve
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topluluklar, diistince ve eylemleriyle kendilerini 6tekilerden ayirt etmeye ve alandaki kazanci
sahiplenmeye calisirlar (Kaya, 2007: 397-419). Bourdieu'niin ikinci kavramsal araci olan habitus
ise hem 6znenin pratiklerini belirleyen hem de yeni durumlara ayak uydurmasin ve stratejiler
gelistirmesini saglayan tutum ve davranislar biitiintidiir. Habitus ¢oziimlemesi, bir 6znenin
Ozyasamoykiisii kurgusunun olusturulmasi ya da bir topluluga ait 6zelliklerin belirlenmesi
konusunda arastirmaciya rehberlik eder. Bourdieu, sermaye kavramim ise kiiltiirel, sosyal ve
sembolik adlar altinda kullanmay1 onerir. Kiiltiirel sermayeyi, farkli alanlarda sahip olunan
kiiltiirel donanim, bilgi, adlandirma, gorevlendirme veya otoriteye yakimliklar seklinde
tanimlar. Sosyal sermayeyi, az ¢ok kurumsallasmis olan karsilikli arkadaslik ve tanima
iliskileriyle kurulan grup tyelikleri, bu iliskilerin getirdigi ayricalik, smirlama ve
yiuktimliliikler olarak tarif eder. Sembolik sermaye ise, diger kazang tiirleriyle birlikte
belirlenen sosyal giigtiir. Ona gore bu kazanglar dogrultusunda kisiler arasinda rekabet,
tahakkiim ve ittifak iliskileri kurulur ve boylece alan sekillenir (Wacquant, 2007: 60-65).

Turk edebiyatt baglaminda yapilan akademik c¢alismalarda, Fuad Koprili'niin
medeniyet degismelerini esas alan siflandirmas: takip edilmektedir. Bu simiflandirmanin
tiglincii basamagmi olusturan Batililasma Dénemi Tiirk Edebiyati, edebiyat tarihlerinde Sinasi
ile baglatilmaktadir. Ondan 6nce Osmanli dénemi Tiirk edebiyatinin kendine 6zgii bir seyri
vardir. Bu yazida, Sinasi'nin bir oncii olarak edebiyat alanindaki yeri ve 6nemi Bourdieu'niin
kavramlarina gore agitklanmaya ¢alisilmustir.

1. Sinasi’'nin Edebiyat Alaninda Ortaya Cikis1

Sinasi'nin babasmin adi ve meslegi tizerine ¢ogu kaynakta farkli bilgiler yer
almaktadir.! Ebtizziya Tevfik'in Yeni Osmanlilar Tarihi'ni ve $inasi hakkinda yazilan diger
eserleri karsilastirmali, elestirel bir tarzda ele alan Ziyad Ebtizziya'nin Sinasi monografisine
gore Sinasi'nin babasinin adi ve meslegi bilinmemektedir (Ebuzziya, 2007: 29-40). Sinasi'nin
dogum tarihi tizerine de kaynaklarda bir birlik yoktur. 1824 ya da 1826 yilinda dogdugu tahmin
edilen Ginasi, Cihangir Mahalle Mektebi'ni bitirdikten sonra Fevziye Mektebi'ne devam eder ve
yaklasik on {i¢ on dort yaslarinda Tophane Miisirligi Mektubi Kalemi'ne memur olarak girer.
Donemin giiclii devlet dairelerinden biri olan Tophane Miisirligi, Bati modernlesmesini
savunan yenilik taraftari memurlarin bulundugu bir kurumdur. Burada Kalem memuru
Ibrahim Efendi’den Arapga, Bursali Seyh Zaik’ten Farsca, Charles Chateauneuf adli bir Fransiz
subaydan? Fransizca ¢grenir (Akiin, 1993: 545). Memurlugu esnasinda tarih kitalar1 yazarak
sairlige baslar. Bugiinkii Karakdy Kopriisii'niin yerine kurulan kopriiye tarih diistirmek {izere
acilan yarismada dokuz beyitlik tarihiyle birinci gelen Sinasi, Tophane Cesmesi ve Adile Sultan
Sarayr kitabelerine de tarihler yazar. Fransizca hocasinin destegiyle Avrupa’da egitim
gorebilmek icin padisahin damadi olan Tophane Maresali Fethi Pasa’ya yazili miiracaatta
bulunur. Ardindan Tanzimat Fermanimi ilan eden Sadrazam Resit Pasa’yla tarustirilir.
Sadrazamin yardimiyla Padisah Abdiilmecit’e bir dilekge sunar ve istegi kabul edilir. Yaklagik
yirmi ti¢ yasindayken (1849) 750 frank bursla maliye egitimi almak i¢in Paris’e gonderilir.

Sinasi'nin ailesi hakkinda yeterli bilgiye sahip olmamamiz, ailevi kaynakl: kiiltiirel ve
ekonomik kazanci tizerine bir yorum yapmay: zorlastirmaktadir. Ancak yurt disinda okumaya
bagladiginda annesinin devlet tarafindan maasa baglanmasi onun ekonomik acidan yeterli
zenginlige sahip olmadigini gostermektedir (Ebuzziya, 2007: 43-44). Maddi yetersizliklerine
karsilik onun asil yiikselisi memurluk hayatiyla baslar. Tophane Miisirligi'nde Ibrahim Efendsi,
Bursali Seyh Zaik ve Charles Chateauneuf gibi kisilerle tanismasi sayesinde sosyal kazanglar
edinmis, onlardan aldig: dil ve edebiyat dersleri sayesinde kiiltiirel kazancini arttirmistir. Tarih
kitalar1 yazarak kisa zamanda sair olarak taninmasi, hatta Saray tarafindan ¢diillendirilmesiyle

1 Fatin Tezkiresi'nde babasinin ad1 ve dogum yeri verilmez. Ibniilemin Inal’in Son Asir Tiirk Sairleri, Semseddin Sami’nin
Kamusu'l-A'lim ve Ahmet Rasim’in [lk Biiyiik Muharrirlerden Sinasi adli eserlerinde de durum aymdir. Faik Resit
Unat'm Tarz-1 Nevin-i Kiraat, Ebiizziya Tevfik'in Numilne-i Edebiyat- Osmaniye, Tbrahim Alaaddin Goévsa'min Tiirk
Meshurlart Ansiklopedisi gibi pek ¢cok kaynakta babasinin adi, memleketi ve meslegi tizerine verilen bilgiler farklidir.

2 Chateauneutf, II. Ahmed zamaninda Fransa krali 14. Louis'nin elgisi olarak Istanbul’da galisan asilzade Marquis de
Chateauneuf'in torunudur ve adin1 Resat olarak degistirmistir.
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kiltirel kazanc sembolik kazanca dontismiistiir. Bu durum onun bir sair olarak in kazanmasi
ve bu yoniiyle toplumda kabul gormesini saglamistir. Bunda son derece sansli, zeki ve ¢aliskan
biri olmasmin da biiyiik ¢nemi vardir. Daha yurt disina ¢tkmadan edebiyat alaninda hatir:
sayilir bir yer edinen Sinasimin Mustafa Resit Pasa'min ilgisini cekmesi ise daha biiytik
kazanclar elde etmesine imkan tanimistir.

XIX. ytizyilda modernlik ve milliyetgilik Avrupanin siyasi ve sosyal yasamina yon
vermektedir. Alman ilahiyatgi Johann-Gottfried Herder’in diistinceleri pek c¢ok milliyetci
entelektiiel tarafindan takip edilmektedir. Fetihlerle kurulan devlet ve imparatorluklar
elestiren Herder, milli kiltiirtiyle yapilanan siyasi olusumlari mesru goérmektedir. Onun igin
halkin aynasi sayilan halk dili, bu yolda birligi saglayacak en gtiglii vasitadir. Ona gore, bir
edebiyatin tstiinltigii, edebiyatin kaynagi ve koruyucusu olan halkin geleneklerine ve
otantikligine bakilarak olciilebilirdi. Bu diisiinceler ulusal ve popiiler edebi mesruiyetin icat
edilmesi, edebiyatin siyasetle yakinlik kurmasi ve islevsel bir degisim gecirmesine zemin
hazirlamistir. Herder, disiinceleri ve bizzat derledigi halk siirleri, geleneksel anlatilar, halk
masallar1 ve efsanelerinden olusan antolojilerle millf uyanis: tesvik etmistir (Thiesse, 2010: 157-
158, Casanova, 2010: 90-94).

Fransa’da ilk yillarnda dil 6grenimine agirhk veren S$inasi,  Fransiz Maliye
Bakanligi'nda matematik ve fen alaninda calismistir. Fransiz akademisi {iyesi, Journal des
Debats’in basyazarligini yapan Samuel Sylvestre de Sacy (Ustazade) araciligiyla Fransiz filozof
Ernest Renan, Fransiz Romantiklerinden yazar Lamartine, dilbilimci Littre, Tiirkolog Pavet de
Courteille’le tanisma sansina erismistir. Fransa gibi siyasal ve kiiltiirel dontistimlerle sekillenen
bir cografyada bulunmak Sinasi’yi edebi oldugu kadar diisiinsel olarak da etkilemistir
(Ebuzziya, 2007: 91-92). Bir siire sonra da Dogu Ilimleri Arastirma Dernegi olan Societe
Asiatique’in tyeligine (1851) kabul edilmistir. Boylece farkli bir kiiltiirde bilimsel bir gruba
dahil olarak sosyal kazanci kurumsallasma seviyesine yiikselmistir. Bu arada dil alaninda
calisan kisilerle yakmhgindan olsa gerek maliye alanindan dil ve gramer calismalarma
yonelmis, 1851’de Duritb-1 Emsil-i Osmdniye adli atasdzii sozlugiinti hazirlamaya baslamistir.
Yaklasik 1500 derlemenin bulundugu eser, bilingli bir tercihin tirtinti kabul edilmekle birlikte
(Tanpar, 2007: 195) “halk diisiincesini ve edebiyatini degerlendiren, folklora yol agan ilk kitap” olarak
goriiliir (Kaplan, 2004: 57).

2. Siirde Yeniliklerin Onciisii

Ulkesine déndiigiinde (1854) eski gorevine devam eden Sinasi, ayn1 zamanda Mustafa
Resit Pasa tarafindan Batili tarzda egitim veren yeni okullara kitap saglanmasi, gazetelere
imtiyaz verilmesi gibi islere bakan Maarif Meclisi'ne tiye olarak atanir.3

1859 yilinda, i¢inde Fransiz klasik sairleri, Gilbert, Lamartine ve Racine’den siirlerin
bulundugu bir secki olan Fransiz Lisanindan Nazmen Terciime Eyledigim Bazi Es’dr baslikli eseri,
ad1 Courrier d’Orient olarak degistirilecek olan La Presse d'Orient gazetesini ¢ikaran Jean
Pietri'nin matbaasinda basilir.4 Sairin Paris’te iken hazirladigi ve Istanbul’da kitap haline
getirdigi Fransiz siirinden ilk gevirilerin bulundugu bu eserde, Racine’in Andromaque (1677),
Esther (1689) ve Athalie (1691) adli trajedilerinden secilmis parcalar, La Fontaine’in Kurt ile Kuzu
hikayesi, Fénelon'un Télémaque’indan parcalar ve Gilbert'in bir kitasi yer almaktadir. Bu
parcalarda dizelerin birbirleriyle kafiyeli hale getirilmesiyle yeni sekiller denenmis, Batil1 fabl
tirt tanitilmis ve bu sayede geleneksel edebiyat Bati edebiyatiyla belli olgiide etkilesime
gecmistir (Parlatir, 2006: 97). Ceviri ve 6zgiin metnin karsilikli sayfalara yerlestirilmesiyle
okuyucuya hem Fransiz siirinin yapisi gosterilmis, hem de Fransiz dilini tanima firsati
sunulmustur.

1862 yilinda ilk baskist Tasvir-i Efkar Matbaasi'nda yapilan Miintehabit-1 Es'drim adli

3 Mustafa Resit Pasa Sinasi’ye aldig1 egitimden dolay: mali alanda ¢alismasini teklif ettiyse de, Sinasi egitim alanina
odaklanmayn tercih eder.
4 Kitabin ikinci baskisini Terciime-i Manzilme adiyla kendi matbaasi olan Tasvir-i Efkar’da (1871) yapar.
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eseri, adi ve muhtevasiyla eski siirden ayri bir yapidadir. Esere “Tahmid” ile baslayip
“Miinacat” ile devam etmesi “Ilahi”, “Tehlil”, “Tevekkiil”, “Beyt-i Murassa”, “Miifred”lerle
Tanrmin birligini 6vmesi, kaside ve gazellere, “Medhiyet” ve “Arz-1 Muhabet” gibi parcalara ve
tarih kitalarina yer vermesi divan geleneginin bir parcasidir. Bu siirleri dort manzum hikaye, {ic
hezel, iki hiciv, gazete yazilarina ekledigi dize ve beyitler takip eder. Manzum hikayeler (fabl)
ve “Sarkiyyat” bashikli mars disinda tiim siirler eski anlayisin bir devami gibi goriinse de
eskiden ayrilan taraflar1 vardir. Divan sairi “Tevhid”, “Miinacat” ve benzeri nazim tarzinda
teslimiyet ve tevekkiil igeren bir tavirla Tanr1’ya yakarista ve 6vgiide bulunurken anlamdan ¢ok
miikemmel soyleyise ulasmak igin ¢alisirdi. Oysa Sinasi'nin “Miinacat”1 eski miinacatlara pek
benzemez. Eski miinacatlara giren malzeme ¢ok kalabaliktir. Bunlarda bilhassa yerytiziine ait
varliklar tizerinde durulur. Sair bunlardan her biri ile ayr1 ayr1 oynar, tesbihler, mecazlar ve
mazmun yigin i¢inde Tanr1 fikri kaybolur. Sairin maksadinin dini bir duyguyu anlatmaktan
ziyade hiiner gostermek oldugu kuvvetle hissedilir. Sinasi her seyden dnce eski miinacatlar:
dolduran malzeme yiginmni ayiklamis, Tanri fikrini yerytiiziine ait ayrintilarla degil, kainatin
buitunltigli icinde ortaya koymustur. Gayesi, sanat gostermekten ziyade, Tanri ile kainat
arasindaki iligkiyi anlatmaktir. Bundan dolayr fikri orten ve dagitan kelime oyunlarim
birakmistir. Tanr1'y1 ispat icin objektif bir delil olarak kainat1 gostermistir (Kaplan, 1998: 35).

Bu siirde algisal bir tislup kullanilarak akilla kavrayis one ¢ikarilmis, inang¢ unsurlar:
elestirel ve algisal bakis agisini destekleyen ikincil bir konuma itilmistir. Bu kopusun izleri onun
Sadrazam Resit Pasa icin yazdig1 kasidelerinde de goriilmektedir. flk kasidesi (1849), hem beyit
sayisi, kafiye orgiisii hem de tislubuyla Fransa oncesi hayatina ait oldugu igin eski siir tarzina
uygundur. Yeniliklerin yer aldig: diger {i¢ kasidenin ilkini 1856, ikincisini 1857, tigiinciisiinii
1858 yillarinda Fransa dontistinde yazmistir. Kasidelerde agik, sade bir dil tercih edilmis,
deyimlere ve halk sdyleyislerine yer verilmistir. Sekil agisindan bakilirsa, beyitlerin sayisinin
geleneksel kasidedeki beyit sayisindan farkli oldugu goriiliir. Ikinci kasidenin ortasindan yedi
beyit, ticlincti kasidenin basindan bes beyit kaldirilmis ve bunlar sair tarafindan diisiilen
notlarla bildirilmis; birinci ve tigtincli kaside gazel kafiye ¢rgiisiiyle, ikinci kaside mesnevi
kafiye orgtisiiyle yazilmistir. Ayrica Sadrazam Mustafa Resit Pasa’nin kimligine odaklanildig:
da acik¢a belirtilmistir. Diger yenilikler ise ii¢ kasidede eski tarzin hayalci diinyasindan
uzaklasilmasi, teolojik igerigin yerini “akl-1 faal”, “necm-i ikbal”, “nfir-1 irfan”, “adl i hikmet”,

i V7T Na7i

“kanun”, “bikr-i fikr”, “millet”, “mebus”, “akl-1 beser”, “medeniyet resulii”, “enctimen-i danis”,
“reis-i cumhur”, “medeniyet”, “vakt-i saadet”, “can mal i namus”, “mahkeme-i vicdan”, “akl-1
hakiméane” gibi kavramlarla tiretilen sosyal ve siyasal alana hitap eden yeni diistinme
sekillerinin almasidir (Parlatir, 2006: 100). Mustafa Resit Pasa’ya yazilan bu kasideler eski
siirden farkli bir anlayisin edebiyat alaninda belirginlesmeye basladigini gostermektedir

(Akytiz, 1999: 20).
3. Dil Uzerine Calismalar

Nesir dili de Sinasi'nin edebi faaliyetleriyle bir yenilik kazanmistir (Tanpmar, 180).
Moliére’in tiyatrolarindan etkilenerek yazdigi Sair Evlenmesi (1859) adli tiyatrosunda halk
hayatina yonelik bir konuyu halkin diliyle islemistir. Sinasi bu eserle milli bir tiyatroya varacak
en kisa yolu, yani halk ananesini se¢mistir (Tanpinar, 194).

Sinasi Fransa hayatinda Onemini kavradigi gazetecilige iilkeye dondiigiinde Jean
Pietri'nin gazetesine imzasiz yazilar yazarak baslamistir. Agah Efendi'nin para destegiyle ilk
ozel gazeteyi, Terciimin-1 Ahvdl'i ¢ikarmaya basladiginda gazetenin bir milletin siyasal ve
kiiltiirel birikimini doniistiirme gticiintin farkindadir. 22 Ekim 1860 tarihli ilk saymin giris
yazisindaki ctimle bunu aciklar: “Mademki bir hey'et-i ictimdiyyede yasayan halk bunca vezdif-i
kaniniyye ile miikelleftir, elbette ki, kal'en ve kalemen kendi vatanimin mendfiine dair beydn-i efkdr
etmegi ciimle-i hukilk-1 muktesebesinden addeder.” Bu ctimlenin yer aldigi kisa ama halkin
diisiinme, yazma ve haber alma 6zgiirliigiine vurgu yapan mukaddimede halkin anlayabilecegi
bir gazete dilinin olusturulmas: savunulmaktadir (Mardin, 2008: 304).

Tasvir-i Efkdr'da da (1862) gazetenin halkin sozciisti oldugu diistincesi ilk saymin



-211 -

mukaddimesinde, “Bir hail-i medeniyette bulunan halk ise kendi menafiinin husul hakkina ne suretle
sarf-1 zihn eyledigi terciimin-1 efkdr: olan gazetelerin lisamindan maliim olur” sozleriyle ifade
edilmistir. Gazetenin yazarlar1 nesir dilinin estetik kurallarini (tamlamalar ve sirali ciimlelerle
uzatillan siislii, bol secili geleneksel kullanimini) asindirarak halkin kolaylikla anlayacagi,
fikirlerin iletilmesine imkan veren bir dil kullanmislardir. Artik dil ve edebiyat; egitim, hukuk,
tarih, sosyal ve siyasal konularin islendigi gazete yazilari tizerinden bir arag haline getirilmistir.
Dil ve edebiyat1 “halkin ahlaki ve entelektiiel egitiminin bir vasitast durumuna yiikseltmek icin ciddi ve
sistemli bir sekilde ugrasan” (Mardin, 295) Sinasi, gramer tizerine Ruzndme-i Ceride-i Havidis
yazariyla yaptig1 “Mesele-i Mebhtsetiin anha” tartismasiyla (1864) dil tizerindeki titizligini ve
ona verdigi onemi bir kez daha gostermistir (Aktin, 557). Ayrica bir sozlitk hazirlama cabast
i¢inde oldugu da bu tartismalar esnasinda konusulmaya baslanmistir.>

4. Sinasi ve Enciimen-i Suara

Sinasi'nin siir ve dil konusunda gosterdigi yenilikgi faaliyetler karsisinda 1861 yilinda
Encilimen-i Suara adi verilen bir grup sair edebiyat alaninda kendine 6zgii bir strateji takip eder.
Eski siirin savunucular: sayilan bu sairler (Okay, 2005: 52), Hersekli Arif Hikmet'in evinde her
hafta bir araya gelerek siir okuma, nazire sdyleme ve ortaklasa gazel yazmak gibi edebi
faaliyetlerde bulunurlar. Osman Sems, Mehmed Kemal, Lebib Efendi, Salih Naili Efendi, Halet
Bey, Recaizdde Mehmed Celal Bey, Deli Hikmet, Osman Nevres Efendi gibi katilimcilarin
oldugu bu okuma grubunun lideri Leskofcali Galib, sozctisii Hersekli, okuyucusu ise Namik
Kemal'dir (Ozgiil, 1987: 13-14, 23). Aralarinda siyasi goriis, meslek ve tarikat inanc1 bakimindan
benzerlikler bulunan bu sairler, geleneksel siire eski kalitesini kazandirmak igin yeni temlere
yer verme, “sade Tiirkge” kullanma ve Sebk-i Hindi tislubunu taklit etme gibi yollara
basvurmuslardir (Ozgiil, 2006: 83).

Bourdieu'ye gore “alana yeni bir konum kabul ettirerek ¢cag acan her sanat eylemi, daha onceki
sanatsal edim dizininin tiimiinii yerinden oynatir” (Bourdieu, 2006: 254). Alana yeni giren bir aktor,
eski olanin eylemlerine kars: gii¢ sahibi olmak ve sabit kanaati yerinden oynatmak igin siirekli
stratejiler gelistirir (Kaya, 2007: 400-401). Burada Sinasi edebiyat alaninda yeni bir aktor, eski
edebiyat gelenegini siirdiiren Enciimen-i Suara ise Sinasi'nin asindirmaya calistigi yapinun
temsilcileridir.

Enclimen-i Suard ve Sinasi arasindaki farki daha iyi anlamak ic¢in grubun onclisii
Leskofcali Galib (1828-1867) {tizerinde durmak gerekir. Sairler grubunun baskan: Leskofcali
Galib bir valinin ogludur. Babasimin meslegi gtz oniine alindiginda ekonomik sermayesi yeterli
olan Leskofcalimin aldig1 egitim hakkinda pek bilgiye rastlanmamaktadir. Van’dayken
ulemadan dil ve edebiyat dersleri aldig: bilinmektedir. Yirmi alt1 yasindayken tamamladig:
divani yanginda yok olmustur (Inal, 1988: 446). Babasinin gabasiyla Bagbakanlik Ozel Kalem
Midiirliigiine girer ve orada katip olarak calisir, bir siire de babasmin katipligini yapar.
Sadaret Mektubi Kaleminde Namik Kemal ve Ibrahim Halet'le tanisir. Dersaadet Emtia
Glimriigii Tahrirat Bagkitabeti'ne tayin olunca Namik Kemal’i kendisine yardimci, Ibrahim
Halet'i de yazi isleri katibi yapar ve siir toplantilarinda birlikte boy gosterirler. Toplantilarin son
bulmasidan sonra gazel sairi ve devlet adami Mithat Pasa ile tanisir, mesrutiyet taraftarlariyla
birlikte hareket eder. Ancak hiimanist esash Bektasilik ¢gretisinin insan merkezli diistinme ve
yasama anlayisini ilke edinen Galib’in miicadeleden hoslanmayis1 ve modern fikirleri klasik
yollardan sOyleme arzusu donemin Batililasma yanlisi kesimden oldukga farkli bir yol
izlemesine neden olmustur. Ik divanini 1854, ikinci divanin 1866 yilinda olusturan (basimi
olimiinden sonra) Galib, siirlerinde sosyal diizenin bozuklugu, adaletsizlik, batil inanglar,
zalimlik ve devlet adamlarmin yetersizliklerine dair konulari isler. Igerik bakimindan tasavvuf,
tefekkiir, ask konular1 dismma pek ¢ikmaz ama tslubu farkhidir. Eskiler teblig ederken,
bildirirken, onlar vecize ve atasozii yoluyla telkin ederler. Galib’in divani klasik divan formuna
uymaz. Clinkii eseri “kit'a-i kebire” ile baslar. Manzumeye “kit'a” adini verse de bir edebi tiir
olan kit'aya benzemez. Kit'anin ilk sart1 birinci beyitin kendi arasinda kafiyeli olmayis1 ve tag

5 Sinasi'nin bir sozltik hazirladig sdylense de arastirmacilar bu sozliige ulasamamiglardir.
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beyitinin bulunmayis: iken Galib’in siirinde bunun tam tersi s6z konusudur. Siir elestirisine
odaklanan sair, bu sekilde siiri gelistirme amaci giider ve XVIIL yiizyilldan sonra yozlasan
nazirecilik gelenegini yeniden canlandirir. Dil bakimindan Naili ve Nesati'nin temsilcisi oldugu
Hint tarzi, mazmun ve hayallerle siislii soyut alem tasavvuru ve kullanilan terkipli dil Galib’i
oldukga etkiler. Siirlerinde bu terkipli dile ulasan 6rneklerin yaninda saf Tiirk¢eye yaklasanlar
da vardir (Ozgiil, 1987).

Goriildiigti gibi Tanzimat doneminin onemli sairi Leskof¢al1 Galib’te de $inasi gibi
edebi agidan bazi yenilikler vardir. Hatta Leskofcali Galib’in sahip oldugu kiiltiirel kazanglara
dikkat edilince Sinasi’den bazi yonlerden daha tistiin durumda oldugu goriilebilir. Namik
Kemal'in “Galib Bey, sairlikce hepimizden maruf idi, bir derecedeki vezn bilen bir ¢ocuga sorulsa sahsini
bilmezse nanum bilir” (Inal, 445) dedigine gore, onun sairlik yont gticliidiir. Buna karsilik
Sinasi'nin siiri kurudur; “bazi maharet ve hiinerlerine ragmen (...) hicbir zaman gercek ve saf bir siir
zevkine hitap etmezler” (Tanpinar, 179). Bunun nedeni biraz da “sade dil ve halka mahsus edebiyat
gayeleri ugrunda zaten durgun ve zihni olan ilhamini herhangi bir ol¢iismeyi imkansizlastiracak kadar
fakirlestirmesi”dir (Tanpinar, 181). Leskofcali Galib disindaki grup iiyeleri de geleneksel siire
canlilik kazandirma amaci gtiderler. Osman Sems, Namik Kemal, Ziya Bey ve Faik Bey hece
vezniyle siirler yazarlar. Halet Bey safi Tiirkgeyi kullanmayi dener. Siirin kaliplasmis
mazmunlarini yenilestirmeye calisirlar. Siirlere baslik koyma, sosyal sorunlara deginme ve
edebi elestiri yapma gibi yeniliklere imza atarlar (Ozgiil, 1987: 21-23). Buna ragmen Sinasi'nin
edebiyat alanindaki giicti ve etkisi Enctimen-i Suard’yla pek karsilastirilamaz. Bunu Orhan
Okay su sozlerle dogrular: “Sinasi'nin ilk yenilik calismalarima basladigr illarda, kendilerine
‘Enciimen-i Suard’” adim veren yirmi kadar sairvin teskil ettigi bir toplulugun, Divan siirini ihya ve
devam ettirme gayretleri de bir netice vermez. (...) bu grup nazirecilik geleneginin siiriikledigi yolda,
nihayet kiiciik mevzii sanat oyalanmalar: icinde erimistir”(Okay, 2005: 52). Bu durumda Sinasi'nin
alanda gtiglii bir konum edinmesininin sebeplerini, diistince ve faaliyetlerini gerceklestirmesini
saglayan ayricaliklarini odaklanmak gerekir.

Sinasi memurluk hayatinin basindan itibaren devrin devlet adamlar1 tarafindan
desteklenen biri olmustur. Mustafa Resit Pasa onun en biiyilik destekgisidir. Onun disinda
Tasvir-i Efkar’t ¢ikarirken Yusuf Kamil Pasa, Enctimen-i Danis ve Meclis-i Maarif’'te 4za olan
Subhi Pasa ve Ahmed Vefik Pasa ile yakinlig1 gazeteye yaz1 yardimlarindan anlagilmaktadr.
Ogzellikle siyasi alanin 6nde gelenleri Yusuf Kamil Pasa® ve Fazil Mustafa Pasa’ ile dost oldugu
ve onlar tarafindan korundugu soylenir. Siir kitabinin ilk baskisini nesretmesi Fuad Pasa ile
olan dostlugunun verdigi giiven sayesindedir (Tanpinar, 2007: 175). Sinasi'nin siyasi alanin
figtirlerine yakinli$1 onun edebi faaliyetleri i¢in gticlii bir dayanak olmustur. Hem bu iliskiler
hem de sosyal ve siyasi kavramlarla ytiiklii edebi tiretimi dogrultusunda, edebiyatin
islevselligini 6ne c¢ikarmistir. Bu durum Sinasi’‘den sonra gelen nesille birlikte daha
belirginlesmistir.

Bourdieu edebiyat alaninin yapisal 6zelliklerini agiklarken, bir sanatciyr alanda var
eden “olasilar uzami”ndan bahseder. Sanat¢inin edebi iiretimiyle ondan 6nce eser verenlerin
olusturdugu metinler biitiinii arasinda bir tiirdeslik iligkisinin oldugunu ileri siirer. Buna gore
tarihsel siirecte verili eserler bellidir ve yazar/sairin dikkat etmesi gereken nokta neyi yapip
neyi yapmayacagini saptayarak yenilik {iretmeye calismaktir. Sanat¢i yani edebi iiretimin
Oznesi, lretim alani i¢inde bir konumda bulunmas: ve olasilar uzami aracilifiyla onceki
metinler biitiiniine gonderme yapmasi Ol¢iistinde yazardir. Boylece alanda konumlanan sair ya
da yazar, yerlesik kurallara tavir alacaktir. Bu dogrultuda, alanin isleyis mantig1 ve genel
gegerliligi olan yasalar farkli ivmeler kazanacaktir (Bourdieu, 2006: 13-14). Sinasi Miintehabdt-1
Es’arim’t yayimladiginda eski siirin uzantisi sayilan eserler edebiyat alaninda hiikiim
siirmekteydi. Oysa bu eser hem muhteva hem de basimiyla geleneksel eserlerden ayrilir. Eski
sairler, siirlerini belli bir diizene ve kurala gore siralayarak divana doniistiiriirler. Siir kitaplari,

6 Mustafa Resid Pasa’nin 6liimtinden sonra Yusuf Kamil Pasa’nin destegini gormiistiir (Tanpnar, 175).
7 Ozellikle Fransa’ya ikinci gidisinden itibaren Mustafa Fazil Pasa ile yakin iligkiler kurar (Tanpinar, 175).
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hattatlar tarafindan yazilir, miicellitlerce ciltlenir. Sinasi ise siir kitabini Divan adi disinda bir
adla, kendine ait bir matbaada basmis ve okuyucusuna sunmustur. Sinasi’nin siir alanindaki bu
cikist onun “yenilik temayiiliiniin bir ifadesi” (Akiin, 1993: 556), “divan tertip etme gelenegini kirma
ve yikma yolunda somut bir adim”dir (Parlatir, 2006: 98). Modern yayimcilikla desteklenen edebi
faaliyetler, Sinasi’yi alandaki diger aktorlerden ¢ok baska, ayricalikli bir konuma ytikseltmistir.

Ayn sekilde tiyatro eseri de alanda bir ilk olma oOzelligi tasimaktadir. Aslinda 1844
yilindan itibaren Tiirk edebiyatinda yerli piyes yazilmaya baglanmistir. Hekimbas1 Abdiilhak
Molla’nin oglu miiverrih Hayrullah Efendi'nin Hikdye-i [brahim Pasa be-Ibrahim-i Giilseni adl bir
tiyatro eserinden bahsedilir. Ancak nesredilmedigi igin Tiirk tiyatrosunun ilk eseri sayilmaz
(Tanpar, 2007: 144). Sair Evlenmesi ise Terciiman-1 Ahvdl gazetesinde yayimlanarak ilk tiyatro
eseri olma vasfin1 kazanmustr.

Sinasi tiirler arasindaki hiyerarsiyi bozan bir aktor olarak da alanda konumlanmustir.
Giir, edebi alanin en etkin tiirtidiir. Ancak Tasvir-i Efkdr'm yaym hayatina ge¢mesiyle
edebiyatcilar siirden ¢ok nesir alanina ilgi duymaya baslamislardir (Akiin, 1993: 556). Sinasi'nin
baska yeniliklere de 6n ayak oldugu soylenir. Agah Efendi ile birlikte ¢ikardigy Terciiman-1 Ahval
gazetesinde Fransiz gazetelerinde kullanildigi sekliyle tefrika yazilar yayimlamustir. Gergi
Sinasi'nin gazetesinden once, Ceride-i Havddis tefrika yazilara sayfalarindan yer vermekteydi.
Sinasi de ilk defa tefrika adini kullanarak gazetesinde bu yazilari yayimlamistir. Ayrica
misterilerinin gazeteye kolaylikla sahip olabilmesi i¢in abonelik sitemini getirmistir (Ebuzziya,
2007: 178). Bahgekapi'da Tasvir-i Efkar Matbaasi'ni acarak matbaa, yayim ve editorliik isleriyle
ilgilenmistir (Ebuzziya, 2007: 210). Sinasi’den 6nce bu faaliyetler devlet eliyle resmi ve yabanci
tebaa tarafindan yari resmi olarak siirdiiriilmekteydi. {lk defa bir sahsin, zellikle padisahin
gazeteye yaptigl para yardimimi reddedebilecek giice sahip bir sahsin, kendi ekonomik
sermayesiyle bu faaliyetleri ytiriitmesi yenidir.8

Tasvir-i Efkar ayn1 zamanda donemin bir edebiyat mahfili olarak énem kazanmustir.
Matbaanin miidavimlerinden Enciimen-i Suard’da yetismis Namik Kemal ve Ziya Pasa
Sinasi’'nin yolundan giden iki sairdir. Eski siirin savunucular: olarak basladiklar: edebi hayatlari
Sinasi’yle tanismalariyla yon degistirmistir. Sinasi'nin Fransa’ya ikinci kez gidisinde (1865)
Tasvir-i Efkdr'n onlar yiirtitecek, edebiyatta Sinasimin agtigr yol oOzellikle Namik Kemal
tarafindan genisletilecektir.

Sinasi'nin Fransa’ya ikinci gidisinin nedenleri tam olarak bilinmemektedir. Bu kacisin
siyasal nedenleri oldugu soylenir (Tanpmar, 2007: 176-177). Hayatimin bu déneminde
Bibliotheque Nationale’de Osmanli liigati icin calismis ve bir ara Istanbul’a kisa siireligine gelip
geri donmiistiir. Oliimiine kadarki donemi ise Istanbul’da gegirmistir. (1871)

Sonug

Sinasi'nin Yeni Tiirk edebiyatinin 6nciisii olmasinda memurluk hayatiyla elde etmeye
basladig1 sosyal, kiiltiirel ve sembolik kazanglarin biiyiik rolii vardir. Fransa’da edindigi
tecriibeler yaninda siyasi alanin figiirlerine yakinligi onun edebi faaliyetleri icin gticlti bir
dayanak olmustur. En 6nemlisi de gazete ve matbaanin sagladig1 imkénlarla ¢agdaslarinin ¢ok
Otesine gecmeyi basarmistir. Onunla ayni1 donemde varlik gosteren Enctimen-i Suard, siire bazi
yonlerden yenilik getirmis olsa da Sinasi kadar etkin olamamustir.

Sinasi, alan1 dontstiirmekle birlikte okuyucusunu, 6zellikle etrafini gevreleyen geng
edebiyatcilar1 yerlesik anlayislar tizerinde diisiinmeye ve yazmaya yonlendirmistir. Onunla
birlikte edebiyat ve dil sosyal yararin gozetildigi bir vasita haline gelmistir.

8 Abdiilaziz’in tahta ¢ikisindan sonra 500 liralik para yardimi yapilmistir. Sinasi'nin bu yardimi kabul etmedigi ifade
edilir (Ebuzziya, 2007: 266).
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